
Soldados españoles en Nakkegaard 
 
A principios de la primavera de 1808, 26.924 soldados extranjeros llegaron a Dinamarca. Un 
ejército mercenario internacional contratado por el emperador Napoleón de Francia. Debían 
ayudar a mantener a Dinamarca del lado francés en la lucha contra Inglaterra durante las Guerras 
Napoleónicas (1792-1815). 
 
Después de la batalla de Rheden en 1801 y luego, el bombardeo inglés de Copenhague y la 
incursión de la marina en 1807, Dinamarca pasó de la neutralidad al apoyo a Napoleón en la guerra 
contra Inglaterra. De ahí los muchos soldados extranjeros en suelo danés. La fuerza más grande 
consis a en soldados españoles. Unos 15.000 hombres. Fueron alojados en privado en muchos 
lugares diferentes del país. Con los ciudadanos de las ciudades y en las granjas en el campo. Así 
también en Fionia. 
 
Un pequeño grupo ha vivido aquí en Nakkegaard, y hay muchas historias sobre los extraños. El 
poeta de cuento de hadas Hans Chris an Andersen los ha conocido (y escribió sobre sus 
experiencias en My Life's Fairy Tale, sobre cómo él cuando tenía 3 años experimentó a los soldados 
españoles en Odense). Otros cuentan que los soldados se enamoraron de chicas danesas, que 
vinieron con costumbres extranjeras; Comía caracoles y generalmente se congelaba en el norte 
fresco. 
 
La mayor atención en la posteridad se centró en el hecho de que algunos de ellos, los soldados, 
causaron un gran incendio en Koldinghus el 29 de marzo 1808. No han estado acostumbrados al 
frío invernal y se han disparado demasiado violentamente en uno de los an guos camines del 
palacio real. 
 
No sabemos si eran soldados de Fionia, pero sí sabemos que se quedaron aquí en la granja y 
encontraron empo para escribir un pequeño verso en la puerta del establo: 
 
((Foto) “pregunto a dònde nos lleva el des no, ya sea aquì o allà debemos seguirlo, pero cuando 
Dios nos gobierna, tambièn me gusta el des no”) 
 
El granero ha sido demolido hace mucho empo, pero la puerta fue preservada por los 
descendientes de los que vivían aquí en ese momento. Ahora está en el Museo Ves yn y se 
conservará para la posteridad. Pero fue aquí donde sucedió que el pequeño texto clásico encontró 
su camino desde la Eneida hasta una granja en Fionia Occidental. 
 
¿Qué estaban haciendo aquí en Nakkegaard, además de hacer "graffi " en la puerta del granero? 
Probablemente como tantos otros soldados: aburridos y esperando seguir adelante o entrar en 
batalla con el enemigo. En la batalla no vinieron aquí en Dinamarca. Se fueron en mayo de 1808. 
Primero a Jutlandia y luego más lejos en Europa.  
 
Aunque no hubo combates en relación con la estancia de los soldados españoles, fue una gran 
tensión en la economía danesa. El bombardeo de Copenhague fue un desastre. La rendición de la 



marina, el bloqueo comercial y la posterior inflación fueron parte del proceso que llevó a la 
quiebra del Estado en 1813 y la pérdida de Noruega en 1814.  
 
Datos sobre la Eneida:  
 
Una historia sobre el héroe troyano Eneas, que después de la caída de Troya en los años 1200 aC 
viajó a Italia, donde se convir ó en el fundador del Imperio Romano. El poeta romano Vergil 
escribió su gran obra de poesía en los años previos a su muerte en el año 19 a. 
 
Conocer sus clásicos era una lectura obligatoria para muchas personas hasta bien entrados los 
siglos 17 y 18. El texto es una expresión de cómo los soldados lo han tenido lejos de casa, en el frío 
norte, donde probablemente ha sido di cil ver el significado de la vida. El texto expresa tanto el 
anhelo de hogar como una aventura con los caprichos del des no.  
  
 
 


